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(e) The Board of Governors may delegate
to the Executive Directors authority to

exercise any of its powers, except the power .

to:

(i) admit new members and determine

the conditions of their admission;

(i) authorize addltlonal subscriptions and
determine .the terms and ‘conditions
relating thereto;

(iii) suspend a member;

(iv) decide appeals from 1nterp1'eta,t10ns of
this Agreement given by the Executive
Directors;

(v) make arrangements pursuant to Sec-
tion T of this Article to cooperate with
other- international organizations
(other than informal arrangements of

a temporary and admlnlstratlve char- -

acter);

(vi) decide to suspend permanently the
. operations of the Association and to
distribute its assets;

(vii) determine thé dlstmbﬁtlén of the As-

sociation’s - net income . pursuant to .

Section 12 of this Article; and

(viii) approve proposed amendments to

this Agreement.

(d) The Board of Governors shall hold an
annual meeting and such other meet-
ings as may be provided for by. the
Board of Governors or called by the
Executive Directors..

(¢) The annual meeting of-the Board of :

Governors shall be held in conjunction with
the annual meeting of the Board of Gover-
nors of the Bank.

(f) A quorum for any meetmg of the/

Board of Governors shall be a majority of
the Governors, exercising not less than two-
thirds of the total voting power..

(g) ‘The Association. may by regulation
establish a procedure whereby the Kxecu-
tive Directors may obtain a vote of the
Clovernors on a specific question without

calling a meeting of the Board of Gover-

nors.
(h) The Board of Governors and the
executive Directors to the extent author-

ized, may adopt such rules and regulations
as may be necessary or appropriate to con-

duct the business of the Association:.
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c. Repraesentantskabet kan overdrage be-
styrelsen at udeve enhver af sine befﬂ]elser
undtagen.befojelsen til. :

1. at optage nye medlemmer og fastsette
‘betingelserne for deres optagelse;

.2. at udstede bemyndigelse til supplerende

indskud og fastsette betingelserne og

~vilkérene herfor; N

3. at suspendere, et medlem, _ :

4. at treeffe afggrelse i appelsager vedroren-
de bestyrelsens fortolknmg af denne
overenskomst;

5.-at ‘treffe foranstaltringer '1fglge denne

© artikels afsnit 7 med henblik pa sam-
arbejde med andre internationale orga-
nisationer (bortset fra uformelle for-
anstaltninger af midlertidig og admini-
strativ karakter);

6. at trefle beslutning " om vedvarende
suspension af Sammenslutningens virk-
somhed og udlodning af dens aktiver;

7. at fastseette udlodningen af Sammen-

- slutningens nettoindkomst ﬁﬁlge denne

- artikels afsnit 12; samt

8. at godkende foreslaede aandmnger i denne

overenskomst.

d. Reprasentantskabet skal afholde et &r-
ligh mode og sidanne- andre meder, som
repreesentantskabet métte bestemme, eller
hvortil bestyrelsen indkalder.

e Repraesentantskabets a,rhge ine;dé sleal
afholdes i forbindelse med Bankens Toprae-
sentantskabs &rlige mode.

g f.' Et repraesentantskabsmgde er beslut-
ningsdygtigh, ndr et flertal af represen-

tantskabet, der tilsammen rader over mindst

to tredledele af det samlede stemmetal er
til stede.

g. Sammenslutmngen kan fastsaette regler,
hvorefter bestyrelsen kan opna et votum fra
repreesentantskabet vedrerende et specielt
sporgsmal uden at indkalde til et Teprisen-
tantskabsm;ade :

- h. .Repraesentantél{abet og beéﬁyrelsen kan
i det omfang de er bemyndiget hertil, ved-
tage sddanne regler og bestemmelser, som

| matte veere ngdvendige eller hensigtsmeessige
for Sammenslutningens virksomhed.



